


2 

 

 

 

Úvodné ustanovenia  

 

Strany dohody uzatvárajú túto Dohodu ako výsledok verejného obstarávania na predmet 

zákazky „Základná HW infraštruktúra“ realizovanej podľa ustanovenia § 66 zákona o verejnom 

obstarávaní za nasledovných podmienok. 

 

Článok I 

Predmet Rámcovej dohody 

 

1. Predmetom Dohody je úprava práv a povinností strán dohody v súvislosti so záväzkom 

poskytovateľa zabezpečiť pre objednávateľa HW infraštruktúru spočívajúcu v dodávke 

FW, LAN, WIFI, serverov, storage, licencií (ďalej len „Tovar“), následne 

poskytnúť súvisiace práce s inštaláciou ako Implementačné služby certifikovaného 

partnera (ďalej len „Implementačné služby“) obsiahnuté v položke č. 14 Prílohy č. 1 

Dohody „Opis Predmetu Dohody“ (ďalej len „Príloha č. 1“) a podporu obsiahnutú 

v položke č. 15 Prílohy č. 1 Dohody ako Po implementačné služby certifikovaného partnera 

(ďalej len „Po implementačné služby“) (spoločne ďalej aj ako „Služby“) v súlade 

s podmienkami určenými v Dohode a v Prílohe č. 1 tejto Dohody, ako 

aj zodpovedajúci záväzok objednávateľa uhradiť za riadne poskytnutý Tovar a Služby 

dohodnutú odmenu určenú v článku III Dohody a v Prílohe č. 2 tejto Dohody „Špecifikácia 

ceny“ (ďalej len „Príloha č. 2“) (ďalej len „Predmet Dohody“). 

2. Poskytovateľ sa na základe Dohody zaväzuje poskytnúť pre objednávateľa Tovar a Služby 

riadne a včas. Predmet Dohody bude poskytovateľ realizovať vo svojom mene a na vlastnú 

zodpovednosť, technickým vybavením, ktoré má k dispozícii. 

 

Článok II 

Termíny, miesta a spôsob plnenia Dohody 

 

1. Dohoda sa uzatvára na dobu určitú, a to na 36 (tridsaťšesť) mesiacov odo dňa nadobudnutia 

účinnosti Dohody alebo do vyčerpania finančného limitu uvedeného v článku III Dohody 

a v Prílohe č. 2 tejto Dohody, podľa toho, ktorá z týchto skutočností nastane skôr.  

2. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť objednávateľovi do 2 (dvoch) mesiacov odo dňa 

nadobudnutia účinnosti Dohody Tovar pod položkou číslo 1 až 13 uvedený v Prílohe č. 1 

Dohody. 

3. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť objednávateľovi do 2 (dvoch) mesiacov od dodania 

Tovaru Implementačné služby v rozsahu špecifikovanom v položke č. 14 Prílohy č. 1 

Dohody.  

4. Poskytovateľ sa ďalej zaväzuje poskytnúť objednávateľovi Po implementačné služby 

prostredníctvom čiastkových objednávok (ďalej len „Objednávka“) v rozsahu 

špecifikovanom v položke č. 15 Prílohy č. 1 Dohody. Písomnú Objednávku zašle 

objednávateľ poskytovateľovi e-mailom na adresu osoby oprávnenej na rokovania vo 

veciach Dohody uvedenú v záhlaví Dohody v časti označenej „E-mailový kontakt“. 

5. Poskytovateľ potvrdí prijatie Objednávky zaslanej objednávateľom elektronicky na adresu 

osoby oprávnenej na rokovanie uvedenú v záhlaví Dohody v časti označenej „E-mailový 

kontakt“. 

6. Objednávateľ v písomnej Objednávke uvedie rozsah požadovaných Po implementačných 

služieb, miesto ich poskytovania a lehotu dodania. 

7. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť Po implementačné služby v lehote a v rozsahu 

stanovenom v Objednávke podľa ods. 4 tohto článku Dohody. 

8. Poskytovateľ je povinný poskytnúť Tovar a Služby riadne a včas. Tovar a Služby sú 

poskytnuté riadne a včas, ak spĺňajú všetky požiadavky podľa Dohody, Objednávky 
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a pokynov objednávateľa. Služba musí byť poskytnutá odborne, v náležitej kvalite a bez 

chýb, ktoré by mohli mať za následok vznik škody na strane objednávateľa alebo tretej 

osoby. 

9. Riadne a včasné poskytnutie a prevzatie Služby potvrdia osoby oprávnené na vecné 

a obchodné rokovania, uvedené v záhlaví Dohody podpísaním Preberacieho protokolu. 

Preberací protokol vypracuje poskytovateľ a obsahom preberacieho protokolu bude súpis 

poskytnutých Služieb s dátumom ich poskytnutia poskytovateľom a dátumom ich 

prevzatia objednávateľom. Preberací protokol bude za objednávateľa podpísaný osobou 

oprávnenou na vecné a obchodné rokovanie uvedenou v záhlaví Dohody (ďalej len 

„Preberací protokol“).  

10. Ak Služby neboli poskytnuté riadne a/alebo včas (s odbornou starostlivosťou a podľa 

pokynov objednávateľa), nie je objednávateľ povinný podpísať Preberací protokol. 

V takom prípade predloží objednávateľ poskytovateľovi do 3 (troch) pracovných dní odo 

dňa odmietnutia podpisu Preberacieho protokolu svoje písomné pripomienky. 

Poskytovateľ je povinný bez zbytočného odkladu zabezpečiť nápravu, teda poskytnúť 

objednávateľovi Službu riadne a včas v súlade s pripomienkami vznesenými zo strany 

objednávateľa, resp. je povinný písomne zdôvodniť neodôvodnenosť pripomienok 

objednávateľa. Pripomienkou objednávateľa podľa predchádzajúcej vety sa rozumie 

pripomienka k vecnej (kvalitatívnej) stránke Predmetu Dohody.  

 

Článok III 

Cena a platobné podmienky 

 

1. Cena za Predmet dohody je dohodnutá stranami dohody v súlade so zákonom NR SR 

č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhláškou Ministerstva financií 

Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon NR SR č. 18/1996 Z. z. 

o cenách v znení neskorších predpisov vo výške, ktorá zodpovedá ponuke poskytovateľa 

predloženej objednávateľovi, uvedenej v Prílohe č. 2 Dohody, nasledovne: 

 

Cena za Tovar 559 490,00 eur bez DPH  

(päťstopäťdesiatdeväťtisícštyristodeväťdesiat eur a nula centov bez DPH) 

 

Cena za Tovar 671 388,00 eur s DPH  

(šesťstosedemdesiatjedentisíctristoosemdesiatosem eur a nula centov s DPH) 

 

Cena za Implementačné služby 152 510,00 eur bez DPH  

(stopäťdesiatdvatisícpäťstodesať eur a nula centov s DPH) 

 

Cena za Implementačné služby 183 012,00 eur s DPH  

(stoosemdesiattritisícdvanásť eur a nula centov s DPH) 

 

Cena za Po implementačné služby 86 000,00 eur bez DPH  

(osemdesiatšesťtisíc eur a nula centov s DPH) 

 

Cena za Po implementačné služby 103 200,00 eur s DPH  

(stotritisícdvesto eur a nula centov s DPH) 

 

Celková cena Predmetu dohody 798 000,00 eur bez DPH  

(sedemstodeväťdesiatosemtisíc eur a nula centov bez DPH) 

  

Celková cena Predmetu dohody 957 600,00 eur s DPH  

(deväťstopäťdesiatsedemtisícšesťsto eur a nula centov s DPH) 
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2. Cena za Predmet dohody podľa ods. 1 tohto článku Dohody je cenou maximálnou, ktorú 

nie je možné po dobu účinnosti Dohody prekročiť a zahŕňa všetky oprávnené náklady 

poskytovateľa súvisiace s poskytnutím plnenia Predmetu dohody.  

3. Poskytovateľ nemá právo na vyčerpanie celej výšky celkovej ceny za Predmet dohody.  

4. Objednávateľ na plnenie Predmetu dohody neposkytuje preddavky ani zálohové platby. 

5. Objednávateľ zaplatí najskôr cenu za Tovar po jeho dodaní a následne až po poskytnutí 

Implementačných služieb zaplatí cenu za Implementačné služby.  

6. Po implementačné služby budú hradené na základe Objednávky a vystavenej faktúry.  

7. Poskytovateľ je povinný fakturovať cenu za Predmet dohody vo výške zodpovedajúcej 

súčinu jednotkovej ceny jednotlivých položiek podľa Prílohy č. 2 Dohody a ich skutočne 

poskytnutého množstva. 

8. Právo na zaplatenie ceny za poskytnutý Predmet dohody vznikne poskytovateľovi na 

základe vystavenej faktúry, ktorej neoddeliteľnou súčasťou bude Preberací protokol podľa 

článku II ods. 9 Dohody. 

9. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti stanovené príslušnými právnymi predpismi a 

označenie príslušnej objednávky. V prípade, že faktúra nebude obsahovať predpísané 

náležitosti resp. budú v nej uvedené nesprávne, alebo neúplné údaje, je objednávateľ 

oprávnený túto faktúru vrátiť pred jej splatnosťou poskytovateľovi. V prípade opravenej 

alebo novej faktúry plynie nová 30 (tridsať) dňová lehota splatnosti od jej doručenia do 

sídla objednávateľa.  

10. V prípade zmeny zákonnej sadzby DPH sa cena za predmet dohody mení v rozsahu zmeny 

zákonnej sadzby DPH. 

11. Splatnosť faktúry je 30 (tridsať) dní odo dňa jej doručenia do sídla objednávateľa. 

12. Úhrada faktúry sa realizuje bezhotovostne prevodom na bankový účet poskytovateľa 

uvedený v záhlaví Rámcovej dohody. 

 

Článok IV 

Autorské práva k dielu 

 

1. Ak počas trvania Dohody vznikne konaním poskytovateľa autorské dielo, poskytovateľ 

udeľuje objednávateľom súhlas na všetky spôsoby použitia diela podľa § 19 ods. 4 

Autorského zákona (ďalej len „Licencia“). 

2. Poskytovateľ udeľuje objednávateľom bezodplatnú výhradnú Licenciu v nasledovnom 

rozsahu: 

a) neobmedzený územný rozsah Licencie, 

b) obmedzený vecný rozsah Licencie – objednávatelia sú oprávnení dielo použiť len v 

súvislosti s predmetom svojej činnosti. 

3. Poskytovateľ udeľuje objednávateľom súhlas na postúpenie Licencie ako celku alebo 

niektorého z jej jednotlivých oprávnení, a tiež im udeľuje sublicenciu, na základe ktorej sú 

objednávatelia oprávnení udeliť tretej osobe súhlas na použitie diela v rozsahu udelenej 

Licencie. 

4. Poskytovateľ nesmie udeliť tretej osobe Licenciu na spôsob použitia diela udelený 

výhradnou licenciou a je povinný sa sám zdržať použitia diela spôsobom, na ktorý 

objednávateľom udelil výhradnú Licenciu. 

5. Poskytovateľ vyhlasuje, že ním vykonané dielo nie je zaťažené právom tretej osoby, je bez 

právnych vád. V prípade zistenia právnych vád je poskytovateľ povinný bezodkladne 

upraviť dielo tak, aby nenarušovalo práva tretích osôb. 

 

Článok V 

Licencia k Tovaru 

 

1. Poskytovateľ výslovne prehlasuje, že má vysporiadané všetky majetkové autorské práva k 

Licenciám k Tovaru uvedené v Prílohe č. 1 Dohody a je oprávnený uzatvoriť túto Dohodu 



5 

 

a vykonávať majetkové práva autorov v rozsahu vymedzenom v tejto Dohode a je 

oprávnený udeliť a/alebo zabezpečiť objednávateľovi oprávnenia špecifikované v tomto 

článku Dohody a udelením a/alebo zabezpečením tohto oprávnenia objednávateľovi 

nedôjde k ohrozeniu ani porušeniu práv duševného vlastníctva tretích osôb. V prípade, že 

sa toto prehlásenie poskytovateľa ukáže v budúcnosti nepravdivým, objednávateľ má právo 

odstúpiť od tejto Dohody a na náhradu škody, ktorá by mu takýmto nepravdivým 

vyhlásením bola spôsobená od poskytovateľa, ktorého vyhlásenie sa ukázalo byť 

nepravdivé.  

2. Poskytovateľ udeľuje objednávateľovi Licenciu k Tovaru v rozsahu nevýhradnej licencie, 

územne obmedzenej licencie na územie Slovenskej republiky, neprenosnej a časovo 

obmedzenej licencie na dobu 36 (tridsaťšesť) mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti 

Dohody.  

3. Poskytovateľ udeľuje objednávateľovi súhlas na postúpenie Licencie k Tovaru ako celku 

alebo niektorého z jej jednotlivých oprávnení, a tiež mu udeľuje sublicenciu, na základe 

ktorej je objednávateľ oprávnený udeliť tretej osobe súhlas na použitie diela v rozsahu 

udelenej licencie k Tovaru.  

4. Poskytovateľ je povinný odovzdať objednávateľovi doklad s licenčnými kľúčmi 

k dodanému Tovaru v prípade, ak je dodávaný Tovar licenčným kľúčom chránený.  

5. Objednávateľ sa zaväzuje, že sám nebude používať Tovar spôsobom, na ktorý nie je určený 

ani na iný účel ako je stanovené v tejto Dohode.  

6. Poskytovateľ udeľuje objednávateľovi Licenciu k Tovaru na použitie diela v rozsahu 

vymedzenom v tejto Dohode, pričom náklady na poskytnutie tejto Licencie k Tovaru sú 

započítané v cene uvedenej v článku III ods. 1 tejto Dohody.  

7. Udelenie Licencie k produktom nemožno zo strany poskytovateľa vypovedať a jej 

účinnosť trvá aj po skončení účinnosti tejto Dohody, ak sa nedohodnú strany dohody 

výslovne inak. Licencia k Tovaru môže predčasne zaniknúť alebo byť obmedzená len na 

základe písomnej dohody obidvoch strán dohody.  

8. Práva získané v rámci plnenia tejto Dohody prechádzajú aj na prípadného právneho 

nástupcu objednávateľa. Prípadná zmena v osobe poskytovateľa (napr. právne 

nástupníctvo) nebude mať vplyv na oprávnenia udelené v rámci tejto Dohody 

poskytovateľom objednávateľovi.  

 

Článok VI 

Práva a povinnosti strán Dohody a záruka 

 

1. Objednávateľ je povinný poskytnúť poskytovateľovi potrebnú súčinnosť pri plnení 

Predmetu dohody, najmä poskytnúť poskytovateľovi na požiadanie všetky podklady, ktoré 

sú podľa poskytovateľa nevyhnutné pri plnení Predmetu dohody. Objednávateľ zodpovedá 

za správnosť a úplnosť ním poskytnutých podkladov.  

2. Objednávateľ je oprávnený počas plnenia Predmetu dohody upresňovať svoje požiadavky 

na jeho poskytnutie, avšak len v rámci podmienok, uvedených v Prílohe č. 1 a Prílohe č. 2 

Dohody. 

3. Objednávateľ má právo informovať sa o priebežnom stave plnenia Predmetu dohody, resp. 

kontrolovať realizáciu Predmetu dohody a následne reklamovať to, čo nie je v súlade 

s touto Dohodou. 

4. Poskytovateľ sa zaväzuje, že poskytne objednávateľovi Predmet dohody v rozsahu a 

kvalite dohodnutej touto Dohodou, a to najmä z hľadiska ich úplnosti, prevádzkovej 

spôsobilosti, spoľahlivosti a bez akýchkoľvek právnych vád. 
5. Poskytovateľ je povinný poskytnúť Predmet dohody v dohodnutých lehotách podľa článku 

II ods. 2 až 4 Dohody. V prípade porušenia tejto povinnosti je poskytovateľ povinný 

uhradiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 500,00 eur (päťsto eur), a to aj 

opakovane. 

6. Poskytovateľ je povinný včas písomne oznámiť objednávateľovi, akú súčinnosť, podklady, 



6 

 

informácie bude potrebovať od objednávateľa. Zároveň je povinný ho upozorniť na 

nevhodné požiadavky počas poskytovania Predmetu dohody. S poskytnutými podkladmi 

je poskytovateľ oprávnený nakladať výlučne na účely plnenia Predmetu dohody; nesmie 

ich sprístupniť tretím osobám, a to ani po zániku/zrušení Dohody. V prípade porušenia 

tejto povinnosti je poskytovateľ povinný uhradiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo 

výške 1000,00 eur (tisíc eur), a to aj opakovane. 

7. Poskytovateľ má povinnosť zapísať sa do registra partnerov verejného sektora, ak sú 

splnené podmienky podľa § 2 zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného 

sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon č. 315/2016 Z. z.“). 

Nesplnenie tejto povinnosti podľa § 19 ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní môže mať za 

následok odstúpenie od Dohody zo strany objednávateľa. 

8. Ak objednávateľ zistí, že v registri partnerov verejného sektora nie je zapísané overenie 

identifikácie konečného užívateľa výhod k 31. decembru kalendárneho roka alebo ak v 

registri nie je zapísaná oprávnená osoba dlhšie ako 30 (tridsať) dní, bezodkladne informuje 

poskytovateľa, že nenastane plnenie z Dohody. Poskytovateľ je povinný uhradiť 

objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 1000,00 eur (tisíc eur), a to aj opakovane. 

9. V prípade, ak dôjde k zmene Dohody podľa § 18 ods. 8 zákona o verejnom obstarávaní, 

povinnosti vyplývajúce z ods. 4 až 7 tohto článku Dohody sa vzťahujú aj na nového 

poskytovateľa. 

10. Poskytovateľ sa zaväzuje bezodkladne písomne informovať objednávateľa o každom 

prípadnom zdržaní, či iných skutočnostiach, ktoré by mohli ohroziť včasné a riadne 

poskytnutie Predmetu dohody. V prípade porušenia tejto povinnosti je poskytovateľ 

povinný uhradiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 1000,00 eur (tisíc eur), a to aj 

opakovane. 

11. V prípade, ak poskytovateľ poskytne plnenie podľa Prílohy č. 1 Dohody subdodávateľmi 

je povinný na požiadanie objednávateľa predložiť všetky dohody uzatvorené so 

subdodávateľmi týkajúce sa Predmetu dohody. V prípade porušenia tejto povinnosti je 

poskytovateľ povinný uhradiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 1000,00 eur (tisíc 

eur), a to aj opakovane. 

12. Strany dohody sa dohodli, že sa budú navzájom informovať o všetkých otázkach, ktoré 

súvisia s plnením Predmetu dohody.  

 

Článok VII 

Subdodávatelia a pravidlá pre zmenu subdodávateľov 

 

1. V prípade, že poskytovateľ poskytne plnenie podľa Prílohy č. 1 Dohody počas jej trvania 

subdodávateľmi, Prílohou č. 3 Dohody je zoznam subdodávateľov poskytovateľa, ktorý 

tvorí neoddeliteľnú súčasť Dohody. 

2. V prípade, ak bude mať počas plnenia Dohody poskytovateľ záujem uzavrieť zmluvu so 

subdodávateľom, ktorý sa bude podieľať na realizácii Predmetu dohody, je povinný 

rešpektovať nasledovné podmienky:  

a) každý subdodávateľ musí spĺňať podmienky týkajúce sa osobného postavenia 

podľa § 32 ods. 1  prípadne aj § 34 ods. 1 písm. g) zákona o verejnom obstarávaní 

a nesmú u neho existovať dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 7 a 8 Zákona o 

verejnom obstarávaní. Oprávnenie poskytovať Službu preukazuje k tej časti 

Predmetu Dohody, ktorú má plniť, t. j. musí preukázať, že je oprávnený poskytovať 

Službu a/alebo vykonať Dielo, zodpovedajúce Predmetu Dohody; ak to 

nepreukáže, objednávateľ môže odstúpiť od Dohody, 

b) v prípade, ak sú splnené podmienky podľa § 2 Zákona č. 315/2016 Z. z., 

subdodávateľ má povinnosť byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora. 

Nesplnenie tejto povinnosti alebo výmaz subdodávateľa z registra partnerov 

verejného sektora môže mať za následok odstúpenie od Dohody podľa § 19 ods. 3 

zákona o verejnom obstarávaní, 
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c) každý subdodávateľ musí byť schopný realizovať príslušnú časť Predmetu Dohody 

s odbornou starostlivosťou v súlade s právnymi predpismi, technickými predpismi 

a inými všeobecne záväznými predpismi a normami a bez vád, ktoré by mohli mať 

za následok vznik škody alebo inej ujmy na strane Objednávateľa alebo tretej osoby 

a v rovnakej kvalite ako Poradca. Identifikačné údaje navrhovaného 

subdodávateľa, údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno 

a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia spolu s dokladmi preukazujúcimi 

splnenie podmienok účasti podľa § 32 ods. 1 prípadne aj § 34 ods. 1 písm. g) zákona 

o verejnom obstarávaní musí poskytovateľ predložiť objednávateľovi najneskôr tri 

(3) pracovné dni pred začatím plnenia plánovanej subdodávky subdodávateľom. 

Objednávateľ má právo odmietnuť podiel na realizácii plnenia Predmetu Dohody 

subdodávateľom, ak nie sú splnené podmienky uvedené v odseku 1 tohto článku 

Dohody. 

3. Objednávateľ má právo odmietnuť podiel na realizácii plnenia Predmetu Dohody 

subdodávateľom, ak nie sú splnené podmienky uvedené v odseku 2 tohto článku Dohody. 

V prípade, ak poskytovateľ opakovane navrhne subdodávateľa, ktorý nespĺňa vyššie 

uvedené povinnosti v odseku 2 tohto článku Dohody, má objednávateľ právo odstúpiť od 

Dohody. 

4. V prípade, ak subdodávateľ nesplní podmienku uvedenú v ods. 2 písm. b) tohto článku 

Dohody, alebo ak dôjde k jeho výmazu z registra partnerov verejného sektora, má 

objednávateľ nárok na zmluvnú pokutu vo výške 500,00 eur (päťsto eur). 

5. K zmene subdodávateľa môže dôjsť len na základe udeleného súhlasu objednávateľa. 

Poskytovateľ je povinný objednávateľovi najneskôr do 3 (troch) pracovných dní pred 

zmenou subdodávateľa, predložiť písomné oznámenie o zmene subdodávateľa, ktoré bude 

obsahovať minimálne: podiel zákazky, ktorý má poskytovateľ v úmysle zadať 

subdodávateľovi, názov plnenia, ktorú má subdodávateľ poskytnúť, identifikačné údaje 

navrhovaného subdodávateľa, údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu 

meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia a doklady na preukázanie splnenia 

podmienok účasti týkajúce sa osobného postavenia navrhovaného subdodávateľa podľa 

§ 32 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní a nesmú u neho existovať dôvody na vylúčenie 

podľa § 40 ods. 6 písm. a) až g) a ods. 7 a 8 zákona o verejnom obstarávaní. 

6. V prípade, že navrhovaný subdodávateľ nebude spĺňať podmienky podľa § 32 ods. 1 

zákona o verejnom obstarávaní alebo budú u neho existovať dôvody na vylúčenie podľa 

§ 40 ods. 6 písm. a) až g) a ods. 7 a 8 zákona o verejnom obstarávaní, objednávateľ 

písomne požiada o jeho nahradenie. Poskytovateľ doručí návrh nového subdodávateľa do 

3 (troch) pracovných dní odo dňa doručenia žiadosti o jeho nahradenie, ak objednávateľ 

neurčí dlhšiu lehotu. V prípade porušenia týchto dojednaní o zmene subdodávateľa, bude 

sa to považovať za podstatné porušenie zmluvnej povinnosti a objednávateľ bude 

oprávnený od tejto Dohody odstúpiť.  

 

Článok VIII 

Zodpovednosť za vady a zodpovednosť za škodu 

 

1. Každá zo strán dohody zodpovedá za škodu preukázateľne spôsobenú druhej strane dohody 

porušením alebo opomenutím niektorej povinnosti podľa tejto Dohody alebo porušením 

všeobecne platných a účinných právnych predpisov Slovenskej republiky.  

2. Za škodu sa považuje skutočná škoda, ušlý zisk a náklady vzniknuté poškodenej strane 

dohody v súvislosti so škodovou udalosťou.  

3. Strana dohody, ktorá porušila svoju povinnosť alebo akýkoľvek záväzok vyplývajúci z 

tejto Dohody, sa môže zbaviť zodpovednosti na náhradu škody, ak preukáže, že k 

porušeniu povinnosti alebo akéhokoľvek záväzku, vyplývajúceho z tejto Dohody, došlo v 

dôsledku okolností vylučujúcich zodpovednosť.  
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4. Strany dohodli sa zaväzujú vyvinúť maximálne úsilie k predchádzaniu škodám a k 

minimalizácii vzniknutých škôd.  

5. Na vznik zodpovednosti za spôsobenú škodu nie je nevyhnutné, aby bola spôsobená 

úmyselným konaním poskytovateľa, oprávnenou osobou poskytovateľa alebo inou 

poverenou osobou, ale postačuje spôsobenie škody z nedbanlivosti.  

6. Poskytovateľ zodpovedá za poskytnutie plnenia bez vád, ku ktorému sa touto Dohodou 

zaviazal, ako aj za to, že plnenie Predmetu dohody bude v súlade so všeobecne záväznými 

právnymi predpismi.  

7. Poskytovateľ sa zaväzuje k riadnemu a včasnému riešeniu nahláseného problému/vady 

objednávateľom v lehote, na ktorej sa strany dohodli a ktorá závisí od úrovne kritickosti 

nahláseného problému. Objednávateľ zabezpečí nahlásenie problému/vady s užívaním.  

 

 

Článok IX 

Zánik Dohody a sankcie 

 

1. Dohoda zaniká:  

a) vzájomnou písomnou dohodou strán dohody,  

b) písomným odstúpením od Dohody,  

c) písomnou výpoveďou,  

d) uplynutím dojednanej doby, na ktorú bola uzatvorená, alebo do vyčerpania 

finančného limitu stanoveného v článku III ods. 1 Dohody. 

2. Dohoda podľa ods. 1 písm. a) tohto článku musí byť uzatvorená písomne, podpísaná oboma 

stranami dohody a musí obsahovať dohovor o vzájomnom vyrovnaní nevysporiadaných 

majetkovoprávnych vzťahov vzniknutých v súvislosti s Dohodou, inak je neplatná. 

3. Každá zo strán dohody môže od Dohody odstúpiť v prípade podstatného porušenia 

povinností druhou stranou dohody. Odstúpenie je účinné doručením písomného oznámenia 

o odstúpení druhej strane dohody. Odstúpenie musí mať písomnú formu, musí byť 

doručené druhej strane dohody a musí v ňom byť uvedený konkrétny dôvod odstúpenia, 

inak je neplatné. Odstúpením od Dohody sa táto neruší od počiatku, ale až odo dňa 

doručenia odstúpenia druhej strane dohody. 

4. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Dohody pri jej podstatnom porušení 

poskytovateľom pričom za podstatné porušenie Dohody poskytovateľom sa považuje 

najmä ak:  

a) poskytovateľ porušil svoje zmluvné povinnosti uvedené v Dohode, t. j. 

opakovane neposkytol požadované plnenie alebo ich časti v termínoch podľa 

Dohody, alebo objednávky, 

b) poskytovateľ neodstráni vadu podľa článku VIII ods. 7 Dohody, ani v 

dodatočnej lehote poskytnutej objednávateľom,  

c) na poskytovateľa bol podaný návrh na vyhlásenie konkurzu, bol na jeho majetok 

vyhlásený konkurz alebo bol návrh na jeho vyhlásenie zamietnutý pre 

nedostatok majetku alebo vstúpil do likvidácie alebo bolo začaté konanie o 

reštrukturalizácii,  

d) poskytovateľ pri plnení Predmetu dohody závažným spôsobom porušuje práva 

tretích osôb. 

5. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Dohody aj podľa § 19 zákona o verejnom 

obstarávaní. 

6. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Dohody aj podľa § 15 ods. 1 zákona č. 315/2016 

Z. z. alebo ak zistí, že došlo k porušeniu zákazu vykonávať úkony oprávnenej osoby z 

dôvodu jej vylúčenia alebo ak v registri partnerov verejného sektora nie je oprávnená osoba 

zapísaná dlhšie ako 30 (tridsať) dní. 

7. Poskytovateľ je oprávnený odstúpiť od Dohody pri jej podstatnom porušení 

objednávateľom, pričom za podstatné porušenie Dohody objednávateľom sa považuje ak 
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je objednávateľ v omeškaní s platbou za faktúru o viac ako 60 (šesťdesiat) dní po jej 

splatnosti. 

8. Dohodu môže ktorákoľvek zo strán dohody písomne vypovedať bez udania dôvodu s 

výpovednou lehotou 3 (troch) mesiacov. Výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom 

mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola písomná výpoveď doručená druhej strane 

dohody. 

9. Predčasné ukončenie Dohody, bez ohľadu na stranu dohody, ktorá ju vypovedala alebo od 

nej odstúpila, sa nedotýka zodpovednosti poskytovateľa za vady dovtedy dodaného plnenia 

Predmetu dohody.  

10. Ak vznikne objednávateľovi právo na odstúpenie od Dohody podľa § 15 ods. 1 zákona 

č. 315/2016 Z. z., má objednávateľ zároveň nárok na zmluvnú pokutu vo výške 5% z ceny 

plnenia. 

11. V prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry, môže poskytovateľ požadovať od 

objednávateľa úrok z omeškania vo výške 0,5% z nezaplatenej sumy za každý deň 

omeškania. 

12. V prípade, že poskytovateľ neposkytne príslušné plnenie Predmetu dohody včas, uhradí 

objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,5% z ceny príslušného plnenia, a to za každý 

deň omeškania. 

13. Pokiaľ v tejto Dohode nie je uvedená osobitná zmluvná pokuta za porušenie Dohody 

poskytovateľom, poskytovateľ sa zaväzuje zaplatiť zmluvnú pokutu za každé porušenie 

povinnosti uvedenej v tejto Dohode, ktoré zabráni alebo znemožní poskytnutie Predmetu 

dohody podľa Prílohy č. 1 Dohody, a to vo výške 1000,00 EUR (tisíc eur) za každý aj 

začatý deň, počas obdobia trvania porušovania povinnosti poskytovateľom, a to až do dňa 

riadneho odstránenia porušovanej povinnosti. Objednávateľ zašle poskytovateľovi výzvu 

na uhradenie tejto pokuty so splatnosťou 30 (slovom: tridsať) dní od doručenia výzvy 

objednávateľa na zaplatenie zmluvnej pokuty poskytovateľa. Maximálna výška zmluvných 

sankcií podľa tohto odseku nesmie presiahnuť 20% z celkovej ceny podľa článku III ods. 

1 Dohody. Uhradením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo objednávateľa na náhradu 

škody. 

14. Zmluvné pokuty sú splatné 30. (tridsiatym) dňom odo dňa, kedy malo dôjsť k nesplneniu 

povinnosti, na porušenie ktorej sa vzťahuje zmluvná pokuta. Uhradením zmluvnej pokuty 

nie je dotknutý nárok objednávateľa na náhradu škody. Ustanovenia článku III Dohody sa 

pre fakturáciu zmluvnej pokuty použijú primerane.  

 

Článok X 

Doručovanie a komunikácia strán Dohody 

 

1. Každá komunikácia podľa Dohody medzi stranami dohody bude prebiehať 

prostredníctvom oprávnených osôb, alebo osôb oprávnených na vecné a obchodné 

rokovania uvedených v záhlaví Dohody. 

2. Na vylúčenie pochybností platí, že osoba oprávnená na vecné a obchodné rokovania je 

oprávnená na všetky úkony vo veciach Dohody, okrem úkonov smerujúcich k zmene a 

ukončeniu Dohody. Pri zmene osoby oprávnenej na vecné a obchodné rokovania sa 

nevyžaduje uzatvorenie dodatku k Dohode, avšak strana dohody je povinná takúto zmenu 

bezodkladne oznámiť druhej strane dohody. 

3. Všetky oznámenia medzi stranami dohody týkajúce sa plnenia Dohody musia byť 

vykonané v písomnej podobe a doručené osobne, elektronicky alebo poštou druhej strane 

dohody podľa tohto článku. 

4. Strany dohody sa dohodli, že písomnú podobu komunikácie považujú za zachovanú aj v 

prípade elektronickej komunikácie (e-mail). 

5. Akákoľvek písomná komunikácia medzi stranami dohody sa na účely plnenia Dohody 

bude považovať za doručenú v prípade:  

a) osobného doručenia prostredníctvom kuriérskej služby alebo inak, po jej prijatí,  
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b) doručenia e-mailom, po doručení potvrdenia od príjemcu o prijatí, pričom príjemca 

nie je oprávnený vo vlastnom e-mailovom nastavení klientovi odmietnuť odoslanie 

potvrdenia o prijatí e-mailu, alebo  

c) doporučenej zásielky, k dátumu uvedenému na potvrdení o doručení alebo na 

potvrdení o tom, že zásielku nemožno doručiť. 

6. Za deň doručenia zásielky strane dohody, ktorej bola adresovaná, sa považuje aj deň:  

a) v ktorom ju táto strana dohody odmietla prijať,  

b) ktorým márne uplynula odberná lehota pre jej vyzdvihnutie na pošte, alebo  

c) v ktorý bola na nej zamestnancom pošty vyznačená poznámka, že “adresát sa 

odsťahoval”, “adresát je neznámy” alebo iná poznámka, ktorá podľa poštového 

poriadku znamená nedoručiteľnosť zásielky.  

 

Článok XI 

Dôverné informácie 

 

1. Všetky informácie, ktoré si strany dohody pre splnenie Predmetu dohody navzájom 

poskytli počas predzmluvných rokovaní sa považujú za dôverné a poskytnúť tieto 

informácie tretej osobe môže strana dohody len po predchádzajúcom písomnom súhlase 

druhej strany dohody. Uvedené informácie sa zaväzuje chrániť ako vlastné, využívať ich 

len v súvislosti s plnením Predmetu dohody, nezneužívať a nesprístupniť ich tretím 

osobám. Dôverné informácie nemôžu byť sprístupnené tretej osobe bez výslovného 

predchádzajúceho písomného súhlasu druhej strany dohody, ak Dohoda neustanovuje inak 

alebo ak z Dohody nevyplýva inak. Za dôverné informácie sa na účely tejto Dohody 

pokladajú aj všetky informácie, údaje alebo iné skutočnosti, o ktorých sa strana dohody 

dozvedela na základe a/alebo v spojení s Dohodou (ďalej len „dôverné informácie“). 

2. Každá strana dohody je povinná, ak z Dohody alebo všeobecne záväzných právnych 

predpisov nevyplýva inak, zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách a je povinná 

zabezpečiť, aby žiadna dôverná informácia nebola sprístupnená bez súhlasu druhej strany 

dohody, a to či už úplne alebo čiastočne, tretej osobe. 

3. Tento záväzok mlčanlivosti platí aj po ukončení tohto zmluvného vzťahu. 

4. Povinnosť mlčanlivosti sa neaplikuje v prípade, ak strana dohody zodpovedne preukáže, 

že:  

a) je povinná predmetnú dôvernú informáciu sprístupniť a/alebo zverejniť na základe 

zákona alebo  

b) dôverná informácia sa stala všeobecne známa. 

5. V prípade, ak strana dohody má v úmysle dôvernú informáciu sprístupniť, je povinná o 

tom bez zbytočného odkladu informovať vopred druhú stranu dohody. 

6. Za porušenie povinnosti mlčanlivosti sa nepovažuje:  

a) ak je dôverná informácia sprístupnená v potrebnom rozsahu právnemu zástupcovi, 

daňovému poradcovi alebo audítorovi strany dohody, ak tieto osoby budú 

preukázateľne zaviazané stranou dohody k povinnosti mlčanlivosti,  

b) zverejnenie Rámcovej dohody v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 

Slovenskej republiky,  

c) zverejnenie Rámcovej dohody Úradom pre verejné obstarávanie na základe jej 

predloženia.  

 

Článok XII 

Ochrana osobných údajov 

 

1. Strany dohody majú zavedenú štandardnú ochranu osobných údajov, ktorá spočíva v prijatí 

primeraných technických a organizačných opatrení na zabezpečenie spracúvania osobných 

údajov len na konkrétny účel, minimalizácie množstva získaných osobných údajov a 

rozsahu ich spracúvania, doby uchovávania a dostupnosti osobných údajov. Strany dohody 
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spracúvajú osobné údaje v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 

2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe 

takýchto údajov, ako aj zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov. 

2. Strany dohody informácie a údaje, na ktoré sa vzťahuje ochrana osobných údajov poskytnú 

len osobe, ktorej sa týkajú. 

3. Informácie a údaje, na ktoré sa vzťahuje ochrana osobných údajov sa poskytnú súdu, 

prokuratúre alebo inému orgánu štátu na účely plnenia jeho úloh podľa osobitného predpisu 

alebo na účely odhaľovania, vyšetrovania a stíhania trestných činov. 

4. Informácie o spracúvaní osobných údajov dotknutých osôb sú dostupné na stránke 

www.mincrs.sk a strana dohody podpisom tejto Dohody potvrdzuje, že sa s nimi 

oboznámila.  

 

Článok XIII 

Osobitné protikorupčné ustanovenia 

 

1. Pri plnení tejto Dohody sa poskytovateľ zaväzuje dodržiavať platné právne predpisy 

vzťahujúce sa ku korupcii a korupčnému správaniu. 

2. Poskytovateľ podpisom tejto Dohody zároveň vyhlasuje, že:  

a) pozná znaky korupcie a korupčného správania,  

b) zdrží sa akejkoľvek formy korupcie a korupčného správania v súvislosti s plnením 

záväzkov vyplývajúcich z tejto Dohody,  

c) poskytne súčinnosť v prípade posudzovania podozrenia z korupcie alebo 

korupčného správania,  

d) zdrží sa akýchkoľvek foriem korupcie súvisiacich s plnením predmetu dohody 

alebo záväzkov vyplývajúcich z tejto Dohody, ktorú plánuje, alebo ktorú už uzavrel 

s objednávateľom,  

e) bezodkladne oznámi objednávateľovi akékoľvek podozrenie z korupcie a poskytne 

súčinnosť pri preskúmavaní tohto oznámenia,  

f) nie je v konflikte záujmov vo vzťahu k zamestnancom objednávateľa, ktorý by 

mohol ovplyvniť realizáciu predmetu dohody s objednávateľom. 

3. Poskytovateľ sa podpisom tejto Dohody zaväzuje predchádzať korupcii v súvislosti s 

príslušnou transakciou, projektom, činnosťou alebo vzťahom vyplývajúcich z tejto 

Dohody, a to podľa Prílohy č. 4 Protikorupčná doložka, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou 

tejto Rámcovej dohody. 

4. Túto Dohodu je možné ukončiť aj z dôvodov uvedených v Prílohe č. 4 tejto Dohody.  

 

Článok XIV 

Záverečné ustanovenia 

  

1. Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania stranami dohody a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 

Slovenskej republiky podľa § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v 

znení neskorších predpisov v nadväznosti na § 5a ods. 1 a 6 zákona č. 211/2000 Z. z. o 

slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o 

slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 

2. Strany dohody vyhlasujú, že Dohoda jasne a zrozumiteľne vyjadruje ich slobodnú a vážnu 

vôľu byť viazaný jej obsahom. Ďalej spoločne vyhlasujú, že si ju pozorne a riadne prečítali, 

porozumeli jej a na dôkaz súhlasu s ňou ju podpisujú. 

3. Akékoľvek zmeny a dodatky k Dohode je možné uskutočniť len podľa § 18 zákona o 

verejnom obstarávaní a vo forme písomných dodatkov podpísaných oboma stranami 

dohody. 

4. Ostatné, v Dohode neupravené práva a povinnosti strán dohody sa riadia príslušnými 

http://www.mincrs.sk/
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ustanoveniami Obchodného zákonníka v platnom znení a s ním súvisiacimi právnymi 

predpismi účinnými v Slovenskej republiky. 

5. Strany dohody sa zaväzujú prednostne riešiť prípadné spory z Dohody zmierom a dohodou. 

V prípade, že zmier nebude dosiahnutý, spor z právnych úkonov z realizácie Predmetu 

dohody bude predložený vecne a miestne príslušnému súdu Slovenskej republiky. 

6. Dohoda je vyhotovená v 6 (šiestich) rovnopisoch, 4 (štyri) pre objednávateľa a 2 (dva) pre 

poskytovateľa. 

7. Ak sa vzťahuje dôvod neplatnosti iba na niektoré ustanovenie Dohody, je neplatným iba 

toto ustanovenie, pokiaľ z jeho povahy, obsahu, alebo z okolností, za ktorých bolo 

dohodnuté, nevyplýva, že ho nemožno oddeliť od ostatného obsahu Dohody. 

8. Strany dohody vyhlasujú, že si Dohodu riadne prečítali, jej obsahu porozumeli a táto plne 

zodpovedá ich skutočnej vôli, ktorú prejavili slobodne, vážne, určito a zrozumiteľne, bez 

omylu, bez časového tlaku alebo jednostranne za nápadne nevýhodných podmienok, bez 

akéhokoľvek psychického alebo fyzického nátlaku. 

9. Poskytovateľ sa zaväzuje bez predchádzajúceho výslovného písomného súhlasu 

objednávateľa nepostúpiť ani nepreviesť na tretie osoby akékoľvek práva a povinnosti 

vyplývajúce z tejto Dohody, ani Dohodu ako celok.  

10. Neoddeliteľnou súčasťou Dohody sú prílohy:  

Príloha č. 1: Opis predmetu dohody a technická špecifikácia  

Príloha č. 2: Špecifikácia ceny  

Príloha č. 3: Zoznam subdodávateľov (ak sa uplatňuje)  

Príloha č. 4: Protikorupčná doložka 

Príloha č. 5: Technický návrh   
 
 

 

V Bratislave dňa:  V Bratislave, dňa: 

 

za objednávateľa: za poskytovateľa: 

 

 

........................................................... .................................................. 

 Ing. Pavol Sýkorčin Ing. Rastislav Benčo  

generálny tajomník služobného úradu konateľ 
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Príloha č. 1 Dohody 

 

Opis predmetu dohody a technická špecifikácia 

 
Požadovaná technická špecifikácia, parametre a funkcionality 

Položka č. 1  – Chrbticový prepínač 

Parameter Špecifikácia 

Počet 2 

Prevedenie Samostatné zariadenie, max. výška 1U, 19“ rack, spolu s montážou 

Počet portov 12 port 25 G Multigigabit (25G/10G/1G/)  

Uplink porty 8 x 25G/10G/1G multi-rate SFP – network module 

Min. kapacita 980 Gbps 

Min. priepustnosť 720 Mpps 

Zdroj typ/počet Max. 720W, AC 1 kus 

Podpora technológií 

4094 VLAN, Layer 2, Routed Access (RIP, EIGRP Stub, OSPF - 1000 routes), 

PBR, PIM Stub Multicast (1000 routes)), PVLAN, VRRP, PBR, CDP, QoS, FHS, 
802.1X, MACsec-128, CoPP, SXP, IP SLA Responder, SSO, Automation via 

NETCONF, RESTCONF, Model-driven telemetry, sampled NetFlow, SPAN, 

RSPAN, StackWise, StackPower, C9300 DNA Essentials, 12-Port, 3 Year Term 
License 

Kompatibilita 1/10/25 Gbps SFP/SFP+/SFP28 

Záruka a podpora 
výrobcu 

HW a SW podpora výrobcu po dobu min. 3 rokov s pokrytím 8x5x nasledujúci 
pracovný deň  

 
Položka č.  2 – DMZ prepínač 

Parameter Špecifikácia 

Počet 1 

Prevedenie Samostatné zariadenie, max. výška 1U, 19“ rack, spolu s montážou 

Počet portov 12 port 25 G Multigigabit (25G/10G/1G/)  

Uplink porty 0 

Min. kapacita 980 Gbps 

Min. priepustnosť 720 Mpps 

Zdroj typ/počet Max. 720W, AC 1 kus 

Podpora technológií 

4094 VLAN, Layer 2, Routed Access (RIP, EIGRP Stub, OSPF - 1000 routes), 
PBR, PIM Stub Multicast (1000 routes)), PVLAN, VRRP, PBR, CDP, QoS, FHS, 

802.1X, MACsec-128, CoPP, SXP, IP SLA Responder, SSO, Automation via 
NETCONF, RESTCONF, Model-driven telemetry, sampled NetFlow, SPAN, 

RSPAN, C9300 DNA Essentials, 12-Port, 3 Year Term License 

Kompatibilita 1/10/25 Gbps SFP/SFP+/SFP28 

Záruka a podpora 
výrobcu 

HW a SW podpora výrobcu po dobu min. 3 rokov s pokrytím 8x5x nasledujúci 
pracovný deň  

 

Položka č. 3.1 –Prístupový prepínač 

Parameter Špecifikácia 

Počet 6 

Prevedenie Samostatné zariadenie, max. výška 1U, 19“ rack, spolu s montážou 

Počet portov 12x mGig 10G PoE+ ,36 x 1G PoE+  

Uplink porty 4 x 10G/1G multi-rate SFP – network module 

Min. kapacita 340 Gbps 

Min. priepustnosť 280 Mpps 
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Zdroj typ/počet Max. 1 kW, AC , 1 kus 

Podpora technológií 

4094 VLAN, Layer 2, Routed Access (RIP, EIGRP Stub, OSPF - 1000 routes), 
PBR, PIM Stub Multicast (1000 routes)), PVLAN, VRRP, PBR, CDP, QoS, FHS, 

802.1X, MACsec-128, CoPP, SXP, IP SLA Responder, SSO, Automation via 

NETCONF, RESTCONF, Model-driven telemetry, sampled NetFlow, SPAN, 
RSPAN, StackWise, C9200L DNA Essentials, 48-Port, 3 Year Term License 

Kompatibilita 1/10 Gbps SFP/SFP+/ RJ45 

Záruka a podpora 
výrobcu 

HW a SW podpora výrobcu po dobu min. 3 rokov s pokrytím 8x5x nasledujúci 
pracovný deň. 

 

Položka č. 3.2  – Prístupový prepínač 

Parameter Špecifikácia 

Počet 1 

Prevedenie Samostatné zariadenie, max. výška 1U, 19“ rack, spolu s montážou 

Počet portov 48 x 1G  

Uplink porty 4 x 10G/1G multi-rate SFP – network module 

Min. kapacita 170 Gbps 

Min. priepustnosť 120 Mpps 

Zdroj typ/počet Max. 130 W, AC , 1 kus 

Podpora technológií 

4094 VLAN, Layer 2, Routed Access (RIP, EIGRP Stub, OSPF - 1000 routes), 

PBR, PIM Stub Multicast (1000 routes)), PVLAN, VRRP, PBR, CDP, QoS, FHS, 
802.1X, MACsec-128, CoPP, SXP, IP SLA Responder, SSO, Automation via 

NETCONF, RESTCONF, Model-driven telemetry, sampled NetFlow, SPAN, 
RSPAN, StackWise, C9200L DNA Essentials, 48-Port, 3 Year Term License 

Kompatibilita 1/10 Gbps RJ45 

Záruka a podpora 
výrobcu 

HW a SW podpora výrobcu po dobu min. 3 rokov s pokrytím 8x5x nasledujúci 
pracovný deň. 

 
Položka č. 4 –ovládač WIFI siete 

Parameter Špecifikácia 

Počet 1 

Prevedenie Samostatné zariadenie, max. výška 1U, 19“ rack, spolu s montážou 

Počet portov 4 x 2,5G/ 1G  RJ45 

Uplink porty 2x 10G/Multigigabit fiber, SFP+ 

Min. kapacita 5 Gbps 

Počet podporovaných 
AP 

250 

Min. priepustnosť 120 Mpps 

Zdroj typ/počet Max. 110 W , 12V DC, AC/DC adapter , 1 kus 

Podpora technológií 

4096 VLAN, 4096 WLAN, IEEE 802.11a, 802.11b, 802.11g, 802.11d, 

WMM/802.11e, 802.11h, 802.11n, 802.11k, 802.11r, 802.11u, 802.11w, 

802.11ac Wave1 and Wave2, 802.11ax.  
Security standards: WPA, WPA2, WPA3, AES, DES, CCMP, MACsec 

encryption, autentification 802.1x. SNMP v3,  

Záruka a podpora 
výrobcu 

HW a SW podpora výrobcu po dobu min. 3 rokov s pokrytím 8x5x nasledujúci 
pracovný deň. 

 
Položka č. 5 – Bezdrôtový prístupový bod 

Parameter Špecifikácia 

Počet 36 

Wifi technológia WiFi 6 (802.11ax) ; Dual 5 GHz radio 

Prevedenie Montáž na stenu/strop 
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Počet portov 1 x 2,5G/ 1G /100M  RJ45 

WiFi anténa 
Integrovaná 2,4 GHz 4 dBi Omnidirectional 
Integrovaná 5 GHz, 5 dBi Omnidirectional 

Max spotreba PoE+ 26 W 

Kompatibilita 802.11n, 802.11ac, 802.11ax,  

Podpora technológií Software-Defined Radio (SDR), Cisco CleanAir, wIPS, OFDMA, MU-MIMO 

Záruka a podpora 

výrobcu 

HW a SW podpora výrobcu po dobu min. 3 rokov s pokrytím 8x5x nasledujúci 

pracovný deň. 

 

Položka č. 6 – ISE Virtuálny Server 

Parameter Špecifikácia 

Typ licencie Virtuálna platforma, licencia 

Počet: 1 

Typ licencie Essential na 3 roky 

Počet: 340 

Požadované 
funkcionality:  

 

- AAA (autentikácia, autorizácia, audit)  
- 802.1x  

- prístup pre hostí  

Typ licencie Cisco ISE Device Admin Node License 

Počet: 1 

Záruka a podpora 
výrobcu 

SW podpora výrobcu po dobu min. 3 rokov s pokrytím 8x5x nasledujúci 
pracovný deň. 

 
Položka č.7.1 – optický prevodník Single Mode 10GE 

Parameter Špecifikácia 

Počet: 8 

Prevedenie: Samostatný modul 

Podpora technológií SFP-10G-LR-S 

Kompatibilita chrbticové a prístupové prepínače 

Záruka Ponuka musí zahŕňať záruku po dobu min. 2 rokov. 

 

Položka č. 7.2 – prepojovací kábel optický 10GBASE, 3m 

Parameter Špecifikácia 

Počet: 12 

Prevedenie: Aktívny optický prepojovací kábel na priame prepojenie zariadení 

Min. dĺžka  2 m 

Podpora technológií SFP-10G-AOC2M 

Kompatibilita chrbticové a prístupové prepínače 

Záruka Ponuka musí zahŕňať záruku po dobu min. 2 rokov. 

 

Položka č. 7.3  – prepojovací kábel optický 25GBASE, 3m 

Parameter Špecifikácia 

Počet: 6 

Prevedenie: Aktívny optický prepojovací kábel na priame prepojenie zariadení 

Min. dĺžka  3 m 

Podpora technológií SFP-25G-AOC3M 

Kompatibilita chrbticové a prístupové prepínače 
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Záruka Ponuka musí zahŕňať záruku po dobu min. 2 rokov. 

 

Položka č. 7.4 – Optický prevodník 1GE 

Parameter Špecifikácia 

Počet: 2 

Prevedenie: Samostatný modul 

Podpora technológií GLC-LH-SMD 

Kompatibilita chrbticové prepínače – servre 

Záruka Ponuka musí zahŕňať záruku po dobu min. 2 rokov. 

 
Položka č. 7.5 – Optický prevodník 1GE 

Parameter Špecifikácia 

Počet: 2 

Prevedenie: Samostatný modul 

Podpora technológií GLC-SX-MMD 

Kompatibilita chrbticové prepínače – servre 

Záruka Ponuka musí zahŕňať záruku po dobu min. 2 rokov. 

 
Položka č. 7.6 – metalický prevodník 1GE 

Parameter Špecifikácia 

Počet: 4 

Prevedenie: Samostatný modul 

Podpora technológií GLC-TE 

Kompatibilita chrbticové prepínače – servre 

Záruka Ponuka musí zahŕňať záruku po dobu min. 2 rokov. 

 

Položka č. 7.8  – optický prevodník Multi Mode 10GE 

Parameter Špecifikácia 

Počet: 4 

Prevedenie: Samostatný modul 

Podpora technológií SFP-10G-SR-S 

Kompatibilita chrbticové a prístupové prepínače 

Záruka Ponuka musí zahŕňať záruku po dobu min. 2 rokov. 

 

Položka č. 7.9 – metalický prevodník 10GE 

Parameter Špecifikácia 

Počet: 4 

Prevedenie: Samostatný modul 

Podpora technológií SFP-10G-T-X 

Kompatibilita chrbticové a prístupové prepínače 

Záruka Ponuka musí zahŕňať záruku po dobu min. 2 rokov. 

 

Položka č. 7.10 – Prepojovací kábel optický Single Mode, 5m 
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Parameter Špecifikácia 

Počet: 30 

Prevedenie: Kábel do optického adaptéra na strane prepínačov a patchpanelov 

Min. dĺžka  5 m 

Kompatibilita Optické adaptéry 

Technická a servisná 
podpora 

Ponuka musí zahŕňať záruku po dobu min. 2 rokov. 

 
Položka č. 7.11 – Prepojovací kábel optický Multi Mode, 5m 

Parameter Špecifikácia 

Počet: 30 

Prevedenie: Kábel do optického adaptéra na strane prepínačov a patchpanelov 

Min. dĺžka  5 m 

Kompatibilita Optické adaptéry 

Technická a servisná 

podpora 
Ponuka musí zahŕňať záruku po dobu min. 2 rokov. 

 
Položka č. 8  – Perimeter / segmentačný firewall 

Parameter Špecifikácia 

Počet: 2 

Prevedenie: Samostatné zariadenie, 1 RU, šírka 19-in  

Počet portov min. 18x GE RJ45 Ports, 8x GE SFP Slots, 8x 10 GE SFP+ Slots 

Počet portov pre 
manažment 

min. 2x GE RJ45 

Podpora 
Podpora režimu vysokej dostupnosti (režim L2 cluster s využitím virtuálnych 

MAC adries, 

Priepustnosť FW  min. 79 / 78 / 70 Gbps (merané na UDP paketoch s veľkosťou 

1518B/512B/64B) 

Podpora VLAN  Min 4 000 

Podpora LACP Min. 8 000 

Min. počet FW 

pravidiel  

8 000  

Latencia (max.) 5 μs (merané na malých UDP paketoch (64B)) 

Počet nových spojení 

za 1 s (setup rate) 
Min 480 000,  

Počet súčastných TCP 

spojení za 1 s 
Min 7 500 000 

Počet spracovaných 
paketov za 1 sekundu 

Min 45 Mpps 

Záruka a podpora 

výrobcu 

HW a SW podpora výrobcu po dobu min. 3 rokov s pokrytím 8x5x nasledujúci 

pracovný deň. 

 
Položka č. 9  – Server 

Parameter Špecifikácia 

Počet: 2 

Prevedenie: 
Optimalizovaný pre umiestnenie do 19" racku, výška max. 2U spolu s 
koľajnicami a systémom na káblovú správu 

Fyzické jadrá 
 

Model servera s jedným procesorom typu x86, minimálne 16 jadrový, s 
frekvenciou minimálne 2.5Ghz, 38M Cache a podporou pamäte DDR5 

Rozhrania 
min. 1x USB2.0 na prednej strane, 2x USB 2.0 na zadnej strane. USB porty 

musia byt odpojiteľné a pripojiteľné za chodu bez potreby reštartu servra 

Min. Verzia SW Windows Server 2022 Datacenter 
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Operačná pamäť 
min. 8x 64GB DDR5 4800 Registered DIMM, s funkciou detekcie a opravy 

multibitových chýb 

Pevné disky Požadované 2 kusy typu NVMe o veľkosti minimálne 480GB  v RAID1  

Zdroj typ/počet 
2 kusy redundantné, vymeniteľné za chodu, s účinnosťou minimálne 94% 

pri plnom zaťažení 

Sieťový adaptér 
2x Dual Port 10/25GbE SFP28 Adapter 
1x Dual Port 1GbE lan on motherboard 

1x Dual port 32 Gb fibre channel HBA 

Popis požadovaných 

vlastností 
zobrazovanie konfigurácie servera a zmeny nastavení na LCD panely servera 

Záruka a podpora 
výrobcu 

HW a SW podpora výrobcu po dobu min. 3 rokov s pokrytím 8x5x nasledujúci 
pracovný deň. 

 
Položka č. 10  – Dátové úložisko 

Parameter Špecifikácia 

Počet: 1 

Architektúra: 

Modulárne diskové pole v all-flash NVMe konfigurácii s 2 aktívnymi 

kontrolérmi a možnosťou ďalšieho rozšírenia a vytvorenia klastra so 4 
kotrolérmi. Výmena kľúčových komponentov vrátane diskov za prevádzky 

bez prerušenia prístupu k dátam. Aktualizácia SW a FW na kontroléroch a 

diskoch bez prerušenia chodu aplikácií. 

Vyhotovenie: 

 

Všetky kľúčové komponenty diskového poľa musia byť redundantné, 

vymeniteľné a rozšíriteľné počas prevádzky diskového poľa bez nutnosti 
odstávky aplikácií.  

 

Diskové pole musí byť montovateľné do 19" štandardného racku a musí 
obsahovať potrebné príslušenstvo potrebné na montáž. 

 
Prevedenie požadovanej konfigurácie max. 2U. Zdroj min. 2ks. 

Rozhrania 
8x 10Gb SFP+, 8x 32Gb FC, vrátane optických SR MM modulov 

2x 1Gb LAN RJ45 Ethernet pre správu diskového poľa. 

Požadovaná kapacita 

Min. 7x 1.92TB NVMe Flash diskov s ochranou dát voči výpadku 1 
ľubovoľného NVMe disku. V prípade, ak diskové pole používa dedikované 

spare disky požadujeme doplnenie min. 1ks spare NVMe disku. 
 

Min. použiteľná (usable) kapacita je 22TiB so započítaním predpokladanej 
kompresie a deduplikácie 3:1. 

Veľkosť RAM cache 

a jej ochrana 

Min. 192GB na kontrolér diskového poľa 

 
Cache diskového poľa musí byť chránená pre prípad výpadku pomocou 

dedikovaných interných NVMe alebo SSD diskov, prípadne musí byť 

zabezpečené iným spôsobom aby obsah cache zostal uchovaný po dobu 
nutnú v rámci výpadku. 

Požadovaný výkon 
Min. 50k IOPS 8k random blok, 70/30 R/W pre volumy so zapnutou online 
kompresiou a deduplikáciou pre diskové pole s dvomi redundantnými 

radičmi. 

Popis požadovaných 
vlastností 

- Storage Snapshoty a obnova volumov zo Snapshotov 
- Možnosť nastavenia ochrany Storage Snapshotu voči zmazaniu 

alebo prepisu. 

- D@RE (Data at Rest Encryption) vykonávaná priamo diskami 
- In-line kompresia a deduplikácia bez dopadu na výkon 

- Nastavenie QoS politík volumov na úrovni IOPS a MB/s. 
- Podpora ochrany voči výpadku 1 disku (RAID 5) alebo 2 diskov 

(RAID 6) 
- Podpora súčasného blokového (FC, iSCSI) aj súborového prístupu 

(SMB, NFS) 

- V prípade rozširenia o ďalšie diskové pole požadujeme podporu 
asynchrónnej replikácia diskových polí. 
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-  

V prípade rozširenia o ďalšie diskové pole požadujeme natívnu podporu 
synchrónnej replikácie s možnosťou vytvorenia Metro Storage Cluster s 

transparentným failoverom pre pripojené hosty. Primárny a aj sekundárny 

volume musia byť online pre čítacie a zápisové IO z hostov. Metro Storage 
Cluster musí byť certifikovaný pre Vmware, Linux, Windows prostredie. 

Správa diskového 

poľa 

Redundantný prístup na porty pre správu diskového poľa. 

Správa diskového poľa pomocou lokálneho grafického rozhrania a CLI. 

Záruka a podpora 

výrobcu 

HW a SW podpora výrobcu po dobu min. 3 rokov s pokrytím 8x5x nasledujúci 

pracovný deň 

Oprava musí byť vykonaná výrobcom alebo autorizovaným servisným 
partnerom pre územie Slovenskej republiky priamo v mieste inštalácie. 

 
Položka č. 11  – Virtualizačná platforma VmWare 

Parameter Špecifikácia 

Typ licencie Licencia Standard na 1 jadro,  na 3 roky 

Počet: 32 

Požadované 

funkcionality:  
 

- licenčná podpora centrálneho riadenia virtualizačnej platformy  

- funkcia asistencie pri nahrávaní súborov balíka protokolov podpory 

diagnostické správy k prípadom podpory výrobcu 
- podpora pri predchádzaní problémov pomocou označovania 

potencionálnych problémov 

Záruka a podpora 
výrobcu 

HW a SW podpora výrobcu po dobu min. 3 rokov s pokrytím 8x5x nasledujúci 
pracovný deň. 

 

Položka č. 12  – Rack 

Parameter Špecifikácia 

Veľkosť: 800x800 

Výška: 42U 

Počet: 2 (po jednom na 3.n.p. a 4.n.p.) 

Požadované 
funkcionality:  

 

- uzamykateľné dvere 

- presklené predné dvere 
- rozoberateľný 

- nútený obeh vzduchu v racku cez ventiláciu 

 

Položka č. 13.1 – UPS 5KVA 

Parameter Špecifikácia 

Typ: UPS do racku 19“, vrátane batérií 

Kapacita: 5KVA 

Napätie: 230V 

Doba zálohy: Minimálne 15 minút pri plnom zaťažení 

Počet: 2 (po jednej na 2.n.p. a 4.n.p.) 

Požadované 
funkcionality:  

 

- komunikácia so serverom o stave a udalostiach pre korektné vypnutie 

servera prostredníctvom LAN 
- možnosť integrácie do Zabbix 

- možnosť odosielania log a trap cez SNMP 

- vrátane PDU pre zapájanie zariadení 

Záruka a podpora 

výrobcu 

HW a SW podpora výrobcu po dobu min. 3 rokov s pokrytím 8x5x nasledujúci 

pracovný deň. 

 

Položka č. 13.2 – UPS 10KVA 

Parameter Špecifikácia 

Typ: UPS do racku 19“, vrátane batérií 
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Kapacita: 10KVA 

Napätie: 230V 

Doba zálohy: Minimálne 15 minút pri plnom zaťažení 

Počet: 1 (na 3.n.p.) 

Požadované 

funkcionality:  

 

- komunikácia so serverom o stave a udalostiach pre korektné vypnutie 
servera prostredníctvom LAN 

- možnosť integrácie do Zabbix 

- možnosť odosielania log a trap cez SNMP 
- vrátane PDU pre zapájanie zariadení 

Záruka a podpora 

výrobcu 

HW a SW podpora výrobcu po dobu min. 3 rokov s pokrytím 8x5x nasledujúci 

pracovný deň. 

 

Položka č. 14  – Implementačné služby certifikovaného partnera 

Analýza aktuálneho riešenia infraštruktúry obstarávateľa, návrh sieťového dizajnu pre implementáciu 
riešenia (LLD dizajn), 

Spracovanie projektového plánu a časového harmonogramu pre implementáciu riešenia v IT 

infraštruktúre verejného obstarávateľa v súlade s navrhovaným a odsúhlaseným LLD dizajnom, 
Migrácia existujúcej IT infraštruktúry (WAN/LAN/DC/...) verejného obstarávateľa pre účely 

implementácie nového riešenia v súlade s odsúhlaseným LLD dizajnom, 
Spolupráca s poskytovateľom internetovej konektivity pri nastavení WAN pripojenia a pripojenia 

GovNET, 

HW a SW inštalácia riešenia v IT infraštruktúre obstarávateľa, 
Osadenie rackov, 

Osadenie, montáž a zapojenie UPS, 
Fyzická kabeláž zariadení, 

Aktivácia a konfigurácia rozšírených security funkcionalít obsiahnutých v rámci bezpečnostného riešenia 
v súlade s navrhnutým a odsúhlaseným LLD dizajnom, 

Overenie správnej funkčnosti dátovej komunikácie v IT infraštruktúre obstarávateľa v súlade s 

odsúhlaseným LLD dizajnom, 
SW inštalácia konsolidovaného managementu na virtuálny server v IT infraštruktúre obstarávateľa, 

SW implementácia a konfigurácia konsolidovaného managementu pre správu LAN, WLAN, firewall 
clustrov v súlade s požiadavkami obstarávateľa, 

Overenie požadovanej funkcionality implementovaného konsolidovaného managementu v súlade s 

požiadavkami obstarávateľa, 
Odovzdanie riešenia do riadnej prevádzky obstarávateľovi, 

Spracovanie technickej dokumentácie implementovaného riešenia, 
Školenie pre minimálne 2 administrátorov systému, 

Projektový management, dopravné a logistické náklady. 

 

Položka č. 15  – Po implemetačné služby certifikovaného partnera 

Prevádzka servisného dispečingu 24x7 pre zasielanie požiadaviek,  odozva na kritické požiadavky do 1 

hodiny v režime 8x5x nasledujúci pracovný deň s odstránením kritickej poruchy do nasledujúceho 
pracovného dňa.  Technická podpora certifikovaného partnera (konzultačná a konfiguračná podpora pre 

dodané riešenie a súvislosti s tretími stranami) po dobu 3 rokov v rozsahu 100 človekodní formou 
rámcového kontraktu, ktoré si Verejný obstarávateľ vyhradzuje čerpať na základe jeho aktuálnych 

potrieb, vždy na základe konkrétnej čiastkovej objednávky. Čerpanie uvedeného rozsahu nie je 

nárokovateľné zo strany dodávateľa. 

 
Verejný obstarávateľ požaduje  

- dodať predmet zákazky do sídla verejného obstarávateľa (Sklad č.7, Pribinova 32, 

Bratislava). Verejný obstarávateľ upozorňuje na obmedzenia vjazdu vozidiel pred 

budovu (len vozidlá do 3.5t, výlučne v pracovné dní medzi 7:00 a 10:00 s potrebou 

nahlásiť ŠPZ vozidla min.24 hodín vopred), 
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- dodať nové, nepoužité zariadenia, registrované výrobcom, s potvrdením výrobcu 

o autentičnosti, pôvodu zariadení a aktivácii rozšírenej záruky/podpory zo systému 

výrobcu s uvedením označenia produktu, sériového čísla a časovým obdobím pokrytia 
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Príloha č. 2 Dohody  

 

Špecifikácia ceny 

 

 

Položka Vlastný návrh (názov produktu) 
Cena za 1 ks  

v EUR bez DPH 

DPH v EUR za 

1 ks 

Počet 

kusov 

Cena celkom 

v EUR bez DPH 

Cena celkom  

v EUR vrátane DPH 

Položka č. 1  – Chrbticový prepínač Cisco C9300X-12Y-E 16 956,08 3 391,22 2 33 912,16 40 694,59 

Položka č.  2 – DMZ prepínač Cisco C9300X-12Y-E 15 996,79 3 199,36 1 15 996,79 19 196,15 

Položka č. 3.1 –Prístupový prepínač Cisco C9200L-48PXG-4X-E 10 922,47 2 184,49 6 65 534,82 78 641,78 

Položka č. 3.2 –Prístupový prepínač Cisco C9200L-48T-4X-E 6 077,87 1 215,57 1 6 077,87 7 293,44 

Položka č. 4 –ovládač WIFI siete Cisco C9800-L-F-K9 11 323,24 2 264,65 1 11 323,24 13 587,89 

Položka č. 5 – Bezdrôtový prístupový bod Cisco C9120AXI-E 1 637,40 327,48 36 58 946,40 70 735,68 

Položka č. 6 – ISE Virtuálny Server Cisco ISE Virtual Machine 16 022,02 3 204,40 1 16 022,02 19 226,42 

Položka č.7.1 – optický prevodník Single Mode 10GE Cisco SFP-10G-LR-S 1 543,70 308,74 8 12 349,60 14 819,52 

Položka č. 7.2 – prepojovací kábel optický 10GBASE, 3m Cisco SFP-10G-AOC2M 162,09 32,42 12 1 945,08 2 334,10 

Položka č. 7.3  – prepojovací kábel optický 25GBASE, 3m Cisco SFP-25G-AOC3M 324,18 64,84 6 1 945,08 2 334,10 

Položka č. 7.4 – Optický prevodník 1GE Cisco GLC-LH-SMD 767,99 153,60 2 1 535,98 1 843,18 
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Položka Vlastný návrh (názov produktu) 
Cena za 1 ks  

v EUR bez DPH 

DPH v EUR za 

1 ks 

Počet 

kusov 

Cena celkom 

v EUR bez DPH 

Cena celkom  

v EUR vrátane DPH 

Položka č. 7.5 – Optický prevodník 1GE Cisco GLC-SX-MMD 385,92 77,18 2 771,84 926,21 

Položka č. 7.6 – metalický prevodník 1GE Cisco GLC-TE 347,33 69,47 4 1 389,32 1 667,18 

Položka č. 7.7  – optický prevodník Multi Mode 10GE Cisco SFP-10G-SR-S 540,30 108,06 4 2 161,20 2 593,44 

Položka č. 7.8 – metalický prevodník 10GE Cisco SFP-10G-T-X 540,30 108,06 4 2 161,20 2 593,44 

Položka č. 7.9 – Prepojovací kábel optický Single Mode, 5m Keline P09D-LCLC-050 16,00 3,20 30 480,00 576,00 

Položka č. 7.10 – Prepojovací kábel optický Multi Mode, 
5m 

Keline P05D-LCSC-050 13,00 2,60 30 390,00 468,00 

Položka č. 8  – Perimeter / segmentačný firewall Fortinet Fortigate 401F 47 153,20 9 430,64 2 94 306,40 113 167,68 

Položka č. 9  – Server Dell PowerEdge R760xs 25 690,00 5 138,00 2 51 380,00 61 656,00 

Položka č. 10  – Dátové úložisko Dell PowerStore 1200T 146 211,00 29 242,20 1 146 211,00 175 453,20 

Položka č. 11  – Virtualizačná platforma VmWare VMware vSphere Standard 8 150,00 30,00 32 4 800,00 5 760,00 

Položka č. 12  – Rack Triton stojanový 19" rozvádzač 1 550,00 310,00 2 3 100,00 3 720,00 

Položka č. 13.1 – UPS 5KVA 
APC Smart-UPS SRT 5000VA RM 
230V 

6 500,00 1 300,00 2 13 000,00 15 600,00 

Položka č. 13.2 – UPS 10KVA 
APC Smart-UPS SRT 10000VA 
RM 230V 

13 750,00 2 750,00 1 13 750,00 16 500,00 

Položka č. 14  – implementačné služby certifikovaného 
partnera 

NTT Implementačné práce 152 510,00 30 502,00 1 152 510,00 183 012,00 
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Položka Vlastný návrh (názov produktu) 
Cena za 1 ks  

v EUR bez DPH 

DPH v EUR za 

1 ks 

Počet 

kusov 

Cena celkom 

v EUR bez DPH 

Cena celkom  

v EUR vrátane DPH 

Položka č. 15  – Po implementačné služby certifikovaného 
partnera 

NTT po implementačné služby 860,00 172,00 100 86 000,00 103 200,00 

Suma celkom 798 000,00 957 600,00 
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Príloha č. 4 k Dohode 

 

Protikorupčná doložka 

 

V súvislosti s uzavretím a plnením záväzkov na základe tejto Rámcovej dohody sa poskytovateľ 

zaväzuje, že: 

a) každá osoba konajúca v jeho mene sa zdrží akejkoľvek činnosti, ktorá má povahu 

korupcie alebo korupčného správania, alebo poskytovania darov ktorémukoľvek 

zamestnancovi alebo štatutárnemu zástupcovi objednávateľa alebo im spriazneným 

osobám, alebo osobe konajúcej v mene objednávateľa, s cieľom urýchliť bežné činnosti 

objednávateľa alebo dojednať výhody pre seba alebo inú osobu, ktorá sa podieľa na 

uzavretí alebo realizácii tejto Rámcovej dohody,  

b) v prípade dôvodného podozrenia, že ktorákoľvek fyzická alebo právnická osoba 

konajúca v jeho mene sa priamo alebo cez sprostredkovateľa podieľala na korupcii 

alebo korupčnom správaní alebo inej protizákonnej činnosti v súvislosti s uzavretím 

alebo plnením tejto Rámcovej dohody alebo prisľúbila, ponúkla alebo poskytla dar 

alebo inú nenáležitú výhodu, v očakávaní výhody pri získavaní, zachovávaní či 

realizácii zmluvných vzťahov s objednávateľom, poskytovateľ bezodkladne oznámi 

túto skutočnosť príslušnému orgánu, alebo v prípade pochybnosti o okolnostiach 

takéhoto dôvodného podozrenia túto skutočnosť oznámi objednávateľovi, 

c) v prípade, keď ho objednávateľ upozorní, že má dôvodné podozrenie o porušení 

ktoréhokoľvek ustanovenia tejto doložky, je poskytovateľ povinný poskytnúť potrebnú 

súčinnosť pri objasňovaní podozrenia, vrátane všetkých potrebných dokumentov. 

Objednávateľ môže prijať potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena. 

Neposkytnutie súčinnosti na odstránenie tohto dôvodného podozrenia je dôvodom na 

vypovedanie tejto Rámcovej dohody. 

d) v prípade, keď sa preukáže, že poskytovateľ sa priamo alebo cez sprostredkovateľa 

podieľal na korupcii alebo inej protizákonnej činnosti v súvislosti s uzavretím alebo 

plnením tejto Rámcovej dohody, objednávateľ je oprávnený aj bez predchádzajúceho 

upozornenia odstúpiť od tejto Rámcovej dohody s okamžitou platnosťou bez toho, aby 

poskytovateľovi vznikol akýkoľvek nárok zo zodpovednosti za odstúpenie 

objednávateľa od tejto Rámcovej dohody, ak nebolo dohodnuté inak. Poskytovateľ sa 

zaväzuje, že ak sa preukáže jeho porušenie ustanovení tejto doložky, odškodní 

objednávateľa v maximálnom možnom rozsahu alebo nahradí náklady vzniknuté v 

súvislosti s porušením tejto protikorupčnej doložky. 

 

Vysvetlenie pojmov: 

Korupciou sa rozumie ponúkanie, sľubovanie, poskytnutie, prijatie alebo požadovanie 

neoprávnenej výhody akejkoľvek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo 

zdržanie sa konania, priamo alebo cez sprostredkovateľa, v súvislosti s obstarávaním veci 

všeobecného záujmu alebo v rozpore s platnými právnymi predpismi, ako aj úplatok alebo 

odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdržala konania v súvislosti s plnením svojich 

povinností, výkonom právomocí, povolania alebo funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozumie aj 

zneužitie moci alebo postavenia vo vlastný prospech alebo v prospech iných osôb. 

 

Korupčným správaním sa rozumie konanie poškodzujúce verejný záujem, najmä zneužívanie 

moci, právomoci, vplyvu či postavenia, navádzanie na takéto zneužitie, klientelizmus, 

rodinkárstvo, protekcionárstvo, vydieranie, uprednostňovanie osobného záujmu pred verejným 

záujmom pri plnení služobných alebo pracovných úloh, poskytovanie a prijímanie nenáležitých 

výhod bez oprávneného nároku na poskytnutie protislužby (tzv. prikrmovanie), sprenevera 

verejných zdrojov, prejavy, o ktorých je možné odôvodnene predpokladať, že osoba dáva 

najavo svoj úmysel byť účastníkom korupčného vzťahu. 
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Spriaznenou osobou sa rozumie blízka osoba podľa § 116 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky 

zákonník v znení neskorších predpisov; príslušník určitej politickej strany, ktorej je alebo bol 

zamestnanec členom; fyzická osoba, právnická osoba a ich združenie, s ktorým zamestnanec 

udržiava alebo udržiaval obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol členom; právnická osoba, 

v ktorej má zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovú účasť alebo osobné prepojenie 

prostredníctvom blízkych osôb; fyzická osoba a právnická osoba, z ktorej činnosti má 

zamestnanec prospech; alebo iná osoba, ktorú zamestnanec pozná na základe predchádzajúcich 

profesijných alebo iných vzťahov a tieto vzťahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou 

vzbudzujú oprávnené obavy o nestrannosť zamestnanca. 

 

Dôvodným podozrením sa rozumie začatie trestného stíhania podľa § 199 zákona č. 301/2005 

Z. z. Trestný poriadok v znení neskorších predpisov, resp. podľa § 23 zákona č. 91/2016 Z. z. 

o trestnej zodpovednosti právnických osôb a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov. 

 

Preukázaním sa rozumie právoplatné rozhodnutie príslušného orgánu v merite veci.  
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Príloha č. 5 k Dohode 

 

Technický návrh 

 

V súlade s Prílohou č. 1 k Dohode Opis predmetu dohody a technická špecifikácia a s Prílohou 

č. 2 k Dohode Špecifikácia ceny, stĺpec Vlastný návrh (názov produktu). 


